
The Pitch Hopper® Instructions

EXTREME CAUTION MUST BE USED WHEN USING THE PITCH HOPPER. IMPROPER

USE OF PRODUCT CAN RESULT IN LOSING TRACTION, WHICH CAN LEAD TO SERIOUS INJURY OR DEATH.

READ AND UNDERSTAND ALL WARNINGS, LABELS, AND SAFETY INSTRUCTIONS BEFORE REMOVING FROM

THE PACKAGE AND BEFORE USING THE PITCH HOPPER. ALWAYS USE SAFETY AND/OR CERTIFIED FALL

PROTECTION. THE PITCH HOPPER IS ONLY TO BE USED ON ASPHALT SHINGLED ROOFS EXCLUDING

DESIGNER SHINGLES.

THE PITCH HOPPER PROVIDES A LEVEL WORKING SURFACE, ULTIMATE TRACTION AND REDUCES THE
PHYSICAL STRESS OF WORKING ON A STEEP INCLINE. THIS PRODUCT IS NOT ENGINEERED AS A FALL
PROTECTION CONTRIVANCE. IT IS ONLY TO BE USED WITH APPROVED FALL RESTRAINT. ALWAYS USE FALL
ARREST SYSTEMS WITH OR WITHOUT THE PITCH HOPPER.

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1. Only use on clean dry surfaces. Do not use on wet, icy, or oily surfaces; frost, snow, loose

debris, or dust/powdery substances.

2. Do not use or stage materials in temperatures below 32 °F or above 100 °F.

3. Do not load product with more than 250 pounds.

4. Do not use The Pitch Hopper if pad is wet and/or damaged.

5. Inspect The Pitch Hopper pad before each use, and make sure foam pad is firmly attached.

Discard immediately if soft foam bottom starts separating from the wedge or at any other sign

of any deterioration.

6. Before each use, place The Pitch Hopper on roof in area it will be used. While safely secured

by proper fall protection equipment, stand on The Pitch Hopper with both feet to insure it

does not move. Repeat this process each time The Pitch Hopper is repositioned.

7. Never place The Pitch Hopper above shingle nail line.

ONLY USE PRODUCT WITH PERSONAL FALL ARREST SYSTEM THAT MEETS FEDERAL,
STATE, AND LOCAL REGULATIONS. NEVER USE ON WET, ICY, OR OILY SURFACES, OR ANY SURFACE WITH
LOOSE DEBRIS. MISUSE OF THIS PRODUCT WILL LEAD TO SERIOUS INJURY AND DEATH. INSPECT PRODUCT
DAILY AND DISCARD AT FIRST SIGN OF ANY DETERIORATION. DISCARD IMMEDIATELY IF SOFT FOAM
BOTTOM STARTS SEPARATING FROM WEDGE.

NOTWITHSTANDING ANY STATEMENT TO THE CONTRARY:(1) THE MANUFACTURER DISCLAIMS ANY AND
ALL WARRANTIES, BOTH EXPRESS AND IMPLIED, TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW; (2)THE
MANUFACTURER AND SELLER’S COLLECTIVE RESPONSIBILITY AND LIABILITY , WHETHER ARISING OUT OF
CONTRACT OR TORT, INCLUDING NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY, AND BREACH OF WARRANTY , SHALL
NOT EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THE PITCH HOPPER AND SHALL BE LIMITED TO REPLACEMENT OF
PRODUCT; AND (3) IN NO EVENT SHALL MANUFACTURER OR SELLER BE LIABLE IN CONTRACT, WARRANTY,
OR TORT, INCLUDING NEGLIGENCE OR STRICT LIABILITY, FOR ANY SPECIAL, PUNITIVE, INDIRECT,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, LOST PROFITS, OR BUSINESS INTERRUPTIONS OF ANY KIND
OR CHARACTER.

STORAGE: Keep product clean and dry! Do not use or store on any surface that may contain loose debris
or moisture.

USAGE: Product is designed to provide a level working surface on 12/12 or 9/12 pitched roofs. Usage on

any other pitch will result in an unleveled working surface. Familiarize yourself with the pitch of the two

working surfaces and know the pitch you are working on.

PROCEDURE:
1) Inspect product for damage, deterioration, or dampness

a. Discard if soft foam bottom delaminates

b. Discard if corners or edges are broken

c. Before using, allow product to completely dry if soft foam has become wet

2) Secure personal safety harness according to local, state, and federal regulations

3) Check sloped roof for loose debris, oily substance, or moisture

a. If any of the above are present, DO NOT USE THE PITCH HOPPER PRODUCT

4) Place The Pitch Hopper on sloped roof

a. Long edge perpendicular to roof slope

b. Soft foam bottom fully in contact with asphalt shingles

c. Working surface level with ground

5) Stand on The Pitch Hopper with both feet to insure it does not move. Center weight on

working surface

a. Never stand, kneel, or place weight entirely on edges of working surface

6) Avoid applying horizontal force while working from The Pitch Hopper

7) To move product, simply set The Pitch Hopper in desired location following above procedure

Additional Tips to Ensure Longevity of Product:

- Keep Weight Centered on Wedge (don't kneel or stand on outside edges)
- Don't Use for Tear Off Jobs
- Use On Asphalt Architectural Shingle Only
- Dry Store After Using It
Take Very Good Care of The Pitch Hopper to Achieve Maximum Value.

Use QR code to view more information about proper use of The Pitch

Hopper or visit www.thepitchhopper.com/instructions



The Pitch Hopper® Instrucciones

DEBE TENER PRECAUCIÓN EXTREMA AL UTILIZAR LA TOLVA DE LANZAMIENTO. EL

USO INCORRECTO DEL PRODUCTO PUEDE RESULTAR EN LA PÉRDIDA DE LA TRACCIÓN, QUE PUEDE

PRODUCIR LESIONES GRAVES O LA MUERTE. LEA Y COMPRENDA TODAS LAS ADVERTENCIAS, ETIQUETAS E

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ANTES DE RETIRARSE DEL PAQUETE Y ANTES DE UTILIZAR THE PITCH

HOPPER. SIEMPRE USE SEGURIDAD Y / O PROTECCIÓN CONTRA CAÍDAS CERTIFICADA. THE PITCH HOPPER

SOLO SE DEBE UTILIZAR EN TECHOS DE BISAGRA ASFÁLTICA, EXCLUYENDO LAS RIPETAS DE DISEÑO.

THE PITCH HOPPER PROPORCIONA UNA SUPERFICIE DE TRABAJO DE NIVEL, UNA TRACCIÓN DEFINITIVA Y
REDUCE EL ESTRÉS FÍSICO DE TRABAJAR EN UNA INCLINACIÓN INCLINADA. ESTE PRODUCTO NO ESTÁ
INGENIERO COMO CONTRATO DE PROTECCIÓN CONTRA CAÍDAS. ES SOLO PARA USARSE CON
RESTRICCIÓN DE CAÍDA APROBADA. SIEMPRE USE SISTEMAS DE DETENCIÓN DE CAÍDAS CON O SIN LA
TOLVA DE LANZAMIENTO.

DESTINADO PARA USO PROFESIONAL SOLO

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
1. Úselo solo en una superficie limpia y seca. No lo use en superficies mojadas, heladas o

aceitosas; escarcha, nieve, escombros sueltos o polvo / sustancias en polvo.

2. No utilice ni coloque materiales en temperaturas inferiores a 32 ° F o superiores a 100 ° F.

3. No cargue productos con más de 250 kilogramos.

4. No use The Pitch Hopper si la almohadilla está mojada y / o dañada.

5. Inspeccione la almohadilla The Pitch Hopper antes de cada uso y asegúrese de que la

almohadilla de espuma esté firmemente unida. Deseche inmediatamente si el fondo de espuma

suave comienza a separarse de la cuña o ante cualquier otro signo de deterioro.

6. Antes de cada uso, coloque The Pitch Hopper en el techo en el área donde se utilizará.

Mientras está asegurado de forma segura con el equipo de protección contra caídas adecuado,

párese en la tolva de inclinación con ambos pies para asegurarse de que no se mueva. Repita

este proceso cada vez que The Pitch Hopper se reposicione.

7. Nunca coloque The Pitch Hopper por encima de la línea de clavos de la tejas.

UTILICE SOLO PRODUCTOS CON SISTEMA PERSONAL DE DETENCIÓN DE CAÍDAS QUE
CUMPLE CON LAS REGULACIONES FEDERALES, ESTATALES Y LOCALES. NUNCA UTILICE EN SUPERFICIES
HÚMEDAS, HELADAS O GRASAS, O CUALQUIER SUPERFICIE CON RESIDUOS SUELTOS. EL USO INCORRECTO
DE ESTE PRODUCTO LLEVARÁ A LESIONES GRAVES Y LA MUERTE. INSPECCIONE EL PRODUCTO
DIARIAMENTE Y DESECHE LA PRIMERA SEÑAL DE CUALQUIER DETERIORO. DESECHE INMEDIATAMENTE SI
LA PARTE INFERIOR DE ESPUMA SUAVE SE SEPARA DE LA CUÑA.

SIN DESTACAR CUALQUIER DECLARACIÓN AL CONTRARIO :(RECHAZA1) EL FABRICANTETODAS LAS
GARANTÍAS, EXPRESAS E IMPLÍCITAS, EN LA MEDIDA MÁXIMA PERMITIDA POR LA LEY; (2) LA
RESPONSABILIDAD Y RESPONSABILIDAD COLECTIVA DEL FABRICANTE Y DEL VENDEDOR, SI SE PRODUCE
POR CONTRATO O TORT, INCLUYENDO LA NEGLIGENCIA, LA RESPONSABILIDAD ESTRICTA Y EL
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTÍA, NO EXCEDERÁ EL PRECIO DE COMPRA DEL TOLVA Y SERÁ LIMITADO
AL PRODUCTO; SERÁ LIMITADO; Y (3) EN NINGÚN CASO EL FABRICANTE O EL VENDEDOR SERÁ
RESPONSABLE DE CONTRATO, GARANTÍA O TORT, INCLUYENDO NEGLIGENCIA O RESPONSABILIDAD
ESTRICTA, POR CUALQUIER DAÑO ESPECIAL, PUNITIVO, INDIRECTO, INCIDENTAL O CONSECUENTE,
GANANCIAS PERDIDAS O INTERRUPCIONES DE NEGOCIOS O CARÁCTER.

ALMACENAMIENTO: ¡ Mantenga el producto limpio y seco! No utilice ni almacene en ninguna

superficie que pueda contener desechos sueltos o humedad.

USO: El producto está diseñado para proporcionar una superficie de trabajo nivelada en techos

inclinados 12/12 o 9/12. El uso en cualquier otro campo dará como resultado una superficie de trabajo
sin nivelar. Familiarícese con el tono de las dos superficies de trabajo y conozca el tono en el que está
trabajando.

PROCEDIMIENTO:

1)     Inspeccione el producto por daños, deterioro o humedad
a.     Deseche si el fondo de espuma suave se deslamina
b.     Deseche si las esquinas o los bordes están rotos
c.      Antes de usar, deje que el producto se seque por completo si la espuma suave se ha

mojado
2)     Asegure el arnés de seguridad personal de acuerdo con las regulaciones locales, estatales y federales
3)     Revise el techo inclinado en busca de escombros sueltos, sustancias aceitosas o humedad

a.     Si alguno de los anteriores está presente, NO UTILICE EL PRODUCTO DE TOLVA DE
TONO

4)     Coloque The Pitch Hopper en el techo inclinado
a.     Borde largo perpendicular a la pendiente del techo
b.     Fondo de espuma suave totalmente en contacto con las tejas de asfalto
c.      Nivel de superficie de trabajo con tierra

5)     Párate en The Pitch Hopper con ambos pies para asegurarte de que no se mueva. Centrar el peso en
la superficie de trabajo

a.     Nunca se pare, se arrodille o coloque peso por completo en los bordes de la superficie
de trabajo

6)     Evite aplicar fuerza horizontal mientras trabaja desde The Pitch Hopper
7)    Para mover el producto, simplemente coloque la tolva de cabeceo en la ubicación deseada siguiendo
el procedimiento anterior

Consejos adicionales para garantizar la longevidad del producto:
- Mantenga el peso centrado en la cuña (no se arrodille ni se pare en los bordes exteriores)
- No lo use en rasgaduras
- Use solo tejas arquitectónicas de asfalto
- Almacene en seco después de usarlo
Cuide muy bien The Pitch Hopper para lograr el máximo valor.

Use el código QR para ver más información sobre el uso adecuado de The

Pitch Hopper o visita www.thepitchhopper.com/instructions


